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Gelissen, De gijzeling.

Ibidem.

NIMH, CV, ECMM, dossiers organisatie/orders/SOP: Non paper by the
Netherlands EC presidency on the organization of the EC Monitor Mission
to Yugoslavia and the Yugoslavia Conference (hierna: Non paper NL), 30
november 1991; Operations brief as at 10 november 1993, The European
Community Monitoring Mission, 8 april 1994; VN-document S/1995/175, 2
maart 1995; The Blue Helmets, 745. Medio maart 1995 waren er 677
waarnemers ontplooid in VN-verband (UNMO’s van UNPROFOR),
ongeveer 150 waarnemers namens de Europese Unie (ECMM) en 189
waarnemers onder auspicién van de ICFY. De (politie)waarnemers en
medewerkers van UNCIVPOL, OVSE, ICRC, UNHCR en WEU die ook
actief waren op de Balkan laten we hier buiten beschouwing omdat zij
buiten het onderzoeksdomein vallen. Zie de paragraaf ‘afbakening’ voor
nadere uitleg hierover.

Gedurende de 19e eeuw werd een aantal soorten (vredes)operaties
uitgevoerd onder auspicién van het Concert van Europa, waarbij de
toenmalige grote mogendheden Frankrijk, Groot-Brittannié, Pruisen en
Rusland een speciale verantwoordelijkheid namen die aanvaard werd door
de ‘zwakkere’ leden van de internationale gemeenschap. Deze
gelegaliseerde hiérarchie is zichtbaar in de hedendaagse structuur van de
VN-Veiligheidsraad.

In eerste instantie spraken de lidstaten af dat er slechts gelimiteerde
middelen toegestaan waren (strijdgas werd verbannen). Later werd
afgesproken dat oorlog alleen voorafgegaan kon worden door een ultimatum
of verklaring die de grondslag of reden tot oorlogvoering weergaven. Zie
ook: Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 76

Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 71-80.

Diehl, International peacekeeping, 14-20; Wainhouse, International peace
observation, 7; Klep en Van Gils, Van Korea tot Kabul, 18.

Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 79; Diehl,
International peacekeeping, 17-18. De eerste inzet van de VVolkenbond vond
plaats tijdens onenigheid tussen Zweden en Finland over de Aaland
eilanden. Halverwege de jaren twintig komt de organisatie wederom in actie
tijdens de Grieks-Bulgaarse crisis. Beide conflicten zullen de basis vormen
voor toekomstige fact-finding- en observatiemissies. Na de Eerste
Wereldoorlog speelde de VVolkenbond een belangrijke rol in het toezicht
houden op de door Frankrijk gecontroleerde kolenmijnen in het Duitse
Saargebied. In beginsel gebeurde dit met waarnemers, maar na het aan de
macht komen van Adolf Hitler in 1933 besloot de organisatie een 3300 man
sterke troepenmacht in het gebied te stationeren. Daarnaast heeft de
Volkenbond gedurende de jaren twintig en dertig van de twintigste eeuw
missies uitgevoerd in onder andere Danzig, Schleswig en Silezié.

Diehl, International peacekeeping, 20-26.
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VN-document A/521, 9 januari 1948, 32; The Blue Helmets, v-vi; Koops
e.a., Oxford handbook, 31-32.

Zie vorige noot en Hillen, Blue Helmets, 33-57; The Blue Helmets, 672,
691-773. Het aantal van 1840 komt tot stand door het maximum aantal
ontplooide waarnemers van de missies UNGOC, UNSCOB, UNTSO,
UNMOGIP, UNOGIL, UNIYOM, DOMREP, UNIPOM, UNGOMAP en
UNIIMOG bij elkaar op te tellen. De missies UNDOF en UNIFIL maakten
gebruik van de waarnemers van UNTSO.

Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 71-80; Fleitz jr,
Peacekeeping fiascoes, 12; Van der Lijn, Walking the tightrope, 1, 15; Klep
en Van Gils, Van Korea tot Kabul, 18. Er heerst een verschil van mening
tussen academici welke missies daadwerkelijk als VN-missie moeten
worden beschouwd. VVolgens de VN-publicatie The Blue Helmets zijn er tot
en met 1988 15 VN-missies ontplooid: UNTSO, UNMOGIP, UNEF I,
UNOGIL, ONUC, UNSF, UNYOM, UNFICYP, DOMREP, UNIPOM,
UNEF Il, UNDOF, UNIFIL, UNGOMAP, UNIIMOG.

Van der Lijn, Walking the tightrope, 1.

Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 90, 95, 98; Van der
Lijn, Walking the tightrope, 1; Harbom en Wallensteen, ‘Armed conflict,
1989-2006’, 623-634. Tussen 1990 en 2002 werden slechts 12 veto’s
uitgesproken in de Veiligheidsraad en ontplooide zij tussen 1989 en 1995
ruim twintig vredesmissies. Tussen 1945 en 1990 werden maar liefst 238
veto’s uitgesproken en mandateerde de VN, tussen 1948 en 1987, slechts 15
missies.

Klep en Van Gils, Van Korea tot Kabul, 101-112.

The Blue Helmets, 214, 272, 282, 711-775. De vredesmissies die de VN
tussen 1989 en 1991 ontplooide waren: UNAVEM |, UNTAG, ONUCA,
UNIKOM, UNAVEM II, ONUSAL, MINORSO.

Zie ook: Bellamy en Williams, Understanding Peacekeeping; Diehl en
Balas, Peace Operations; Diehl, International Peacekeeping; Findlay,
Challenges for the new Peacekeepers.

Berdal en Ucko, ‘The Use of Force in UN Peacekeeping Operations’, 6;
Hatto, ‘From peacekeeping to peacebuilding’, 495-500, 506-508; Goulding,
edited text ‘The evolution of United Nations Peacekeeping’, 456-463;
Leurdijk, The United Nations and NATO in Former Yugoslavia, 1-7; De
VN-missie ONUC, uitgevoerd tijdens de Koude Oorlog, vormt een
uitzondering hierop.

Ten Cate, Sterven voor Bosnié, 65-81.

Zie ook: Bildt, Peace journey; Ten Cate, Sterven voor Bosnié&; Durch en
Schear, UN peacekeeping; Durch red., Twenty-first-century Peace
Operations; Johnson, Balkan Inferno; Fleitz, Peacekeeping fiasco'’s;
Glenny, The fall of Yugoslavia; Lucarelli, Europe and the breakup of
Yugoslavia; Magas, The destruction of Yugoslavia; Magas e.a. red., The war
in Croatia and Bosnia-Herzegovina 1991-1995; Morton e.a. red.,
Reflections on the Balkan Wars; Oliver, War & Peace in The Balkans;
O’shea, The Modern Yugoslav conflict; Owen, Balkan Odyssey; Owen,
Bosnia-Herzegovina The Vance Owen peace plan; Power, Breakdown in the
Balkans; Rogel, The breakup of Yugoslavia; Silber en Little, Death of
Yugoslavia; Woodward, Balkan Tragedy.
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Zie ook: Badsey en Latawski, Lessons of the Balkan conflicts; Bose, Bosnia
after Dayton; Murray, IFOR on IFOR; Srebrenica; Schulze, IFOR: Allied
forces in Bosnia; Stewart, Broken lives; Wentz, Lessons from Bosnia, The
IFOR experience.

Srebrenica, 2698-2711.

Idem, 234-240, 329-356, 360-362, 371-372, 489, 547, 585, 964, 981, 1315,
1392, 1689, 1732, 1766-1776, 1852, 1869, 2698-2711; Van Loo, Crossing
the Border, 591-600; Lutgert en De Winter, Check the Horizon, 72-74, 81-
88, 347-366, 379-381.

Zie ook: Benedek, Human rights in Bosnia and Herzegovina; Carey en
Richmond, Mitigating conflict, the role of NGO 's; Leurdijk, The United
Nations and Nato in Former Yugoslavia; Morton e.a., Reflections on the
Balkan Wars; Biermann en Vadset, UN Peacekeeping in trouble; De
Rossanet, War and peace in the former Yugoslavia. Biermann en Vadset
wijden weliswaar een hoofdstuk aan de rol van UNMO’s tijdens het
Joegoslavié conflict, de kern van de publicatie is vooral gericht op de
ervaringen van VN-topfunctionarissen.

Wiebes, Intelligence, 39, 42, 45-49, 83-84, 86-87, 219-224, 228.

Zie ook: Ten Cate, Waarnemers op heilige grond; Crowley e.a., The long
search; Dawson, The Peacekeepers; Last, Early warning.

Zie ook: noot 32 en Doyle, Witness; Maloney, ‘Operation Bolster’.

Zie ook: Aune en De Carvalho, Assessing complex peace operations; Diehl
en Druckman, Evaluating peace operations; Diehl en Druckman, Peace
operation success; Diehl en Balas, Peace operations; Doyle en Sambanis,
Making war & building peace; Fortna, Does peacekeeping work?; Howard,
UN Peacekeeping; Koops e.a., Oxford handbook; Van der Lijn, Walking the
tightrope; Millet en Murray, Military effectiveness; Peter, Measuring the
success of peace operations; De Rossanet, Peacemaking and peacekeeping
in Yugoslavia.

Hennis, ‘Effectiviteit VN-vredesmissies kan en moet beter’, Intranet
Ministerie van Defensie 8 september 2016.

The Blue Helmets, 714, 722, 725, 728, 729, 771, 772. Het uitzenden van
waarnemers ten opzichte van een omvangrijke vredesmacht is relatief
goedkoop. Ter indicatie; het uitzenden van 65 militaire waarnemers naar
Angola, of 50 militaire waarnemers naar Afghanistan kostte de VN
respectievelijk ruim 570.000 en 630.000 dollar per maand. Het uitzenden
van een ‘kleine’ vredesmacht naar Mozambique (variérend tussen de 3900
en 7000 militairen), of Rwanda (variérend tussen de 1400 en 5500
militairen) kostte de VN respectievelijk om en nabij 19,6 en 15,6 miljoen
dollar per maand. Een grote of omvangrijke vredesmacht zoals bijvoorbeeld
UNOSOM 11 (variérend tussen 15.000 en 28.000 militairen) in Somalié
kostte gemiddeld 68,5 miljoen dollar per maand.

Bijleveld: ‘“VN-vredesoperaties van binnenuit verbeteren’, Intranet
Ministerie van Defensie 29 maart 2019.

Zie ook: Bartels, ‘Ze ondermijnden mijn zekerheid’; Van de Beek, Van
Zadar tot Dubrovnik; Husum, UN military observers; Boeles, Diplomaat in
Uniform; Van Cant, Lessen in waanzin; Van Cant, De waanzin voorbij; Van
Dijk, UNMO-actie naar Zepa; Fredriksz, ‘UNMO-belevenissen’; Gelissen,
De gijzeling; De Haan, ‘UNMO’s in de knel’; Houkes, Machteloos maar
nuttig; Van Kaathoven, ‘Het werk van’; Kosters, ‘Monitor missie van de EG
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in Joegoslavié’; Landry, ‘The European Community Monitoring Mission in
former Yugoslavia’; Marselis, ‘Ervaringen van een UNMO’; Oversteeg,
‘Alleen je aanwezigheid is al belangrijk’; Sizoo, ‘Impressies van een
waarnemer’; Thomas, ‘Implementing the February 1994 peace plan’;
Thomas, ‘The role of relationships’; Tieland, UNPROFOR 1992 — 1995;
Wondergem, Je komt anders terug.

Millet en Murray, Military effectiveness, xxi.

Na een aantal mandaatuitbreidingen voerde het UNPROFOR-hoofdkwartier
het commando over eenheden en waarnemers in een drietal landen in
voormalig Joegoslavié: UNPROFOR in Kroatié (vanaf maart 1995
UNCRO), UNPROFOR (1) in Bosnié-Herzegovina (vanaf maart 1995 heet
deze missie als enige nog UNPROFOR) en UNPROFOR in Macedonié
(vanaf maart 1995 UNPREDEP). Uiteindelijk ontstond er medio maart 1995
een United Nations Peace Force (UNPF)-organisatie in voormalig
Joegoslavié waarbij de drie inzetgebieden een afzonderlijke missie en
mandaat kregen. UNCRO in Kroatié, UNPROFOR in Bosnié-Herzegovina
en UNPREDEP in Macedonié vielen nog wel onder dezelfde force
commander en zijn UNPF-hoofdkwartier in Zagreb.

UN archives and records management section: Summary of AG-061,
inventaris UNPROFOR en UNPF, 2.

Zie ook de Geraadpleegde bronnen en literatuur, Interviews.

Idem, Archieven.

Hoofdstuk 1

1
2
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10

Hatto, ‘From peacekeeping to peacebuilding’, 495-515.

Report of the Panel on United Nations Peace Operations (Brahimi,
A/55/305-S/2000/809), 21 augustus 2000; Report of the High level
Independent Panel on United Nations Peace Operations (HIPPO), 16 juni
2015; The future of UN peace operations: implementation of the HIPPO-
recommendations, 2 september 2015.

Boutellis en Novosseloff, ‘Road to a better UN?’, 2.

The future of UN peace operations: implementation of the HIPPO-
recommendations, 2 september 2015.

Action for Peacekeeping, declaration of shared commitments of UN
peacekeeping operations, 28 maart 2018. Toespraak secretaris-generaal VN
Antonio Guterres, tijdens een bijeenkomst met de VN staf, 26 juli 2017,
beschikbaar op: www.ccisua.org/2017/08/14/un-secretary-generals-town-
hall-meeting-notes-from-the-un-staff-union; Boutellis en Novosseloff,
‘Road to a better UN?’, 2.
https://peacekeeping.un.org/en/past-peacekeeping-operations;
https://peacekeeping.un.org/en/where-we-operate; Last, Early warning, 163-
164.

VN-document: Resolutie (res) 2043, 21 april 2012.

‘Syrian Opposition Urges U.N. Action After Observer Mission Suspended’,
Wall Street Journal 17 juni 2012.

Boutellis, ‘Syria’, https://theglobalobservatory.org/2012/05/syria-a-un-
observer-mission-like-no-other/.
https://peacekeeping.un.org/en/mission/past/unsmis/mandate.shtml
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https://theglobalobservatory.org/2012/05/syria-a-un-observer-mission-like-
no-other/. Deze ‘nieuwe’ uitdagingen waren: 1) Irregulier karakter zonder
duidelijke confrontatielijnen en gevechten in stedelijke gebieden; 2) Niet
alleen observeren van het staakt-het-vuren maar ook bewerkstelligen of
stimuleren ervan; 3) Moeilijkheid om bepaalde vijandigheden toe te kennen
aan ¢één van de strijdende partijen; 4) De aanwezigheid van een ‘derde
element’ — naast de regering en de oppositie — als onderdeel van de
strijdende partijen vergrootte de dreiging voor de waarnemers; 5) Beperkte
instemming van de regering voor de aanwezigheid van de VN.

Peter, Measuring.

Report of the High level Independent Panel on United Nations Peace
Operations (HIPPO), 16 juni 2015.

De Coning en Drange, Researching the effectiveness of peace operations.
Action for Peacekeeping, 28 maart 2018.

https://effectivepeaceops.net/.

Een soevereine staat wordt in dezen gezien als een actor die een monopolie
heeft om een geweldinstrument in te zetten, belasting int, oorlog kan
verklaren, het recht heeft interne disputen tussen burgers op te lossen en het
exclusieve recht bezit zich te presenteren in de internationale gemeenschap.
(Bellamy en Williams, Understandig peacekeeping).

Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 71-76.

MacQueen, Peacekeeping, 11-24.

Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 71-76.

Diehl, International peacekeeping, 14-20. Zie ook: Wainhouse,
International peace observation, 11-77.

Crawley e.a., The long search, 8.

Wainhouse, International peace observation, 11-77. In de meeste gevallen
ging het hierbij om territoriale onenigheden in Europa, veelal door het
uiteenvallen van het Duitse, Oostenrijk-Hongaarse en Russische rijk. Ook in
Azié (Mosul en Manchuria conflict), Afrika (Ethiopié) en Zuid-Amerika
(Chaco en Leticia) heeft de VVolkenbond zich opgeworpen als
scheidsrechter.

MacQueen, Peacekeeping, 28-38; Wainhouse, International peace
observation, 7. De Volkenbond zette per missie een internationale
troepenmacht variérend van 450 tot 3000 militairen in. Alleen bij de missies
in het Saar-gebied en Silezié werd er een grotere internationale
troepenmacht georganiseerd om de monitor- of onderzoekscommissies hun
werkzaamheden onder veilige omstandigheden te laten uitvoeren.

Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 76-81; Diehl,
International peacekeeping, 14-20.

Zowel Wainhouse, Wiseman, Rikhye en Diehl hanteren de term Peace
Observation als overkoepelende term voor de missies van de VVolkenbond.
MacQueen en Bellamy spreken over ‘Plebiscite Peacekeeping’. In beide
gevallen gaat het voornamelijk om de inzet van onafhankelijke commissies.
Rikhye, The theory and practice of peacekeeping, 1.

Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 76-81.

MacQueen, Peacekeeping, 27-28. De Volkenbond had enkel de
mogelijkheid om an act of war te bestraffen met economische en
diplomatieke sancties.

Diehl, International peacekeeping, 16; Thakur, The United Nations, 29.

209



31
32
33
34

35

36

37
38
39
40

41

42

MacQueen, Peacekeeping, 28; Diehl, International peacekeeping, 16.
Diehl, International peacekeeping, 16; MacQueen, Peacekeeping, 41-42.
Bellamy en Williams, Understanding peacekeeping, 76-81.

Diehl, International peacekeeping, 20-21. Voorbeelden: Het Aaland-
dispuut, de Grieks-Bulgaarse crisis, het Pools-Litouwse conflict en de
plebiscite-operaties.

Fetherston, Towards a theory, 1-7; Het Handvest heeft een drietal functies:
Het beschrijft de structuur van de VN en de interne relaties tussen de
verschillende organen. Het biedt het legale raamwerk van alle VN-
activiteiten. Het stelt bepaalde normen over hoe staten zich internationaal
dienen te ‘gedragen’.

Fetherston, Towards a theory, 1-7; MacQueen, Peacekeeping, 57-58. De
Veiligheidsraad bestaat uit 15 leden, waarvan de 5 permanente leden —
China, Rusland, Verenigd Koninkrijk, Verenigde Staten en Frankrijk — over
een vetorecht beschikken. De andere vijf organen zijn: De secretaris-
generaal met het Secretariaat, de Algemene Vergadering, the Economic en
Social Council (ECOSAC), the Trusteeship Council en the International
Court of Justice (ICJ). Tijdens het Korea conflict (1950-1953) werd de
Veiligheidsraad buitenspel gezet door de inzet van het vetorecht van een van
de permanente leden. Dit resulteerde in Resolutie 377 van de Algemene
Vergadering: de formalisatie van het uniting for peace-principe waarbij de
Algemene Vergadering beslissingsbevoegdheid kreeg over het herstellen
van vrede en veiligheid indien de Veiligheidsraad niet in staat was een
unanieme beslissing te nemen.

MacQueen, Peacekeeping, 57-58.

Williams, Preventing War, 6.

Dawson, The Peacekeepers, 5, 29-31.

Crowley e.a., The long search, 77-78, 85-86, 132, 214; Last, Early warning,
160-161; De militaire waarnemers van UNGOC voorzagen de Consular
Commission en daarmee de Veiligheidsraad van militaire informatie over
het tot stand komen van een wapenstilstand. Ook deden zij aanbevelingen
over het vaststellen van een demarcatielijn met een bufferzone, om deze
vervolgens te monitoren. UNSCOB bestond uit een observatie-macht die
steekproefsgewijs de grenzen van Griekenland met Albanié en Joegoslavié
observeerde en controleerde of er geen rebellen uit deze landen
interfereerden in de Griekse burgeroorlog.

Koops e.a., Oxford handbook, 154, 179, 214, 222, 270-271. De VN
ontplooide UNOGIL in Libanon (1958), UNYOM in Yemen (1963),
UNIPOM in Pakistan en India (1965), DOMREP in de Dominicaanse
Republiek (1965), UNGOMAP in Pakistan en Afghanistan (1988), en
UNIIMOG in Iran en Irak (1988). Op DOMREP na waren dit allemaal
missies die zich bemoeiden met interstatelijke problematiek. UNOGIL,
UNYOM en UNMOGAP waren net als UNSCOB voornamelijk
onderzoekend van aard. Monitors onderzochten vermeende schendingen van
de gemaakte afspraken over interferentie in (potentiéle) burgeroorlogen en
rapporteerden hierover aan de Veiligheidsraad. DOMREP, UNIPOM en
UNIIMOG betroffen het monitoren van militaire bestandsakkoorden,
wapenstilstanden en troepenterugtrekkingen.

Het is opvallend dat de VN in de periode na UNEF I (en ONUC) geen
uitgebalanceerde definitie levert van vredesoperaties, peace observation of
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peacekeeping. De International Peace Academy, geestelijk vader van onder
meer het eerste Peacekeeper’s Handbook (1978), omschreef peacekeeping
als een synoniem voor een door de VN gesanctioneerde internationale
beteugeling of controle van geweld. Pas in 1992 introduceerde secretaris-
generaal Boutros Boutros-Ghali in zijn Agenda for Peace verdere definities
van Preventive diplomacy, Peacemaking, Peacekeeping en Peacebuilding.
Tot die tijd bleef een formele internationale VVN-doctrine achterwege en
gebruikte de VN decennialang de drie peacekeeping-basisprincipes als
formele leidraad voor de uitvoering van vredesoperaties. White,
‘Peacekeeping and International Law’ in: Koops e.a., Oxford handbook, 44-
45; www.un.org/en/charter-united-nations/chaptervi;
www.un.org/en/charter-united-nations/chaptervii; Peacekeeper’s handbook,
6; Sitkowsky, ‘Reflections on the peacekeeping doctrine’, 181-196.
https://peacekeeping.un.org/en/department-of-peace-operations.
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DFC, COS, A psychological portrait of general Mladic toward the use of
NATO airpower against the Bosnian Serb Army targets, 1 oktober 1994,
VNA, DPKO S-1829-0327-0005, cc Akashi to Annan on security of UN
personnel, 27 juli 1994. Interview Gerard Bastiaans, 28 oktober 2019.
Mailwisseling tussen auteur en Bastiaans, 2 februari 2021.
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VNA, UNPROFOR S-1838-0220-0003, fax MIO UNMO HQ BHC to all
UNMO sector HQs in BiH, enforcement of total exclusion zone (hierna:
enforcement of TEZ), 5 november 1994.

VNA, UNPROFOR S-1838-0220-0003, cc UNMO HQ BHC to all UNMO
sector HQ’s in BiH-C, paper political theatre summary (hierna: paper
political summary), 1 december 1994; Interview, Ad van Baal, 21 augustus
2019.

VNA, UNPROFOR S-1838-0187-0003, RSMO to all sectors in BiH on
state of readiness, 21 november 1994.

VNA, UNPROFOR S-1838-0157-0004, fax UNMO HQ to HQ
UNPROFOR, SMOQO’s assessments, 22 november 1994; S-1838-0220-0003,
paper political summary, 1 december 1994.

VNA, UNPROFOR S-1838-0220-0003, enforcement of TEZ, 5 november
1994; Interview Jan Willem Brinkman, 29 oktober 20109.

VNA, UNPROFOR S-1838-0220-0003, paper political summary, 1
december 1994,

VNA, UNPROFOR S-1838-0157-0005, daily sitreps UNMO HQ, 27
november — 6 december 1994. Interviews: Rolf Jerzykowski, 16 mei 2019;
Wil Rijvers, 18 juni 2019 en Marcel Lambrichs, 5 juni 2019.

VNA, UNPROFOR S-1838-0079-0001, UNMO alert and evacuation plan
sector south, 29 november 1994.

Ongepubliceerd proefschrift Wietse Stam, UNTAC.

NIMH, CV, UU, dossier Thomas, mailwisseling, 9 mei 2019; Klep en Van
Gils, Van Korea tot Kabul, 403-411.

De Noorse Luitenant-kolonel Per Oien was van maart t/m oktober 1995
SMO in Sarajevo. (https://www.sense-agency.com/icty/mladics-
denial.29.html?cat_id=1&news_id=16976).

Srebrenica, 1768-1769, 1854-1871.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0001, RSMO’s Mohatarem periodic
assessment from 16 april to 16 may 1995, 16 mei 1995. Bovendien was
Mohatarem, net als Bastiaans, van mening dat de vele restricties in de
bewegingvrijheid van de waarnemers het moeilijk zo niet onmogelijk zou
maken om hen terug te trekken.

VNA, UNPROFOR S-1838-0154-0003, daily sitrep UNMO HQ, 27 mei
1995; S-1838-0220-0005, fax UNMO HQ BHC to UNMO HQ on status of
UNMOs in BSA side, 26 mei 1995.

NIMH, CV, UU, dossier Thomas, mailwisseling juni 2019; guidelines CMO
Bonuma dos Santos to all SMOs and teamleaders on ‘being a hostage’, 21
juni 1995.

VNA, DPKO S-1829-0343-0005, cc FC to Annan on update on the situation
in sector Sarajevo, 20 juni 1995.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0002, im to CMO, deployment of
UNMO’s on Bosnian Serb Side, 18 augustus 1995; S-1838-0181-0005, brief
operations branch, november 1995.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0003, nr 8060, plans 1300, 18 augustus
1995; nr 2756, cc Annan to Akashi on Gorazde, 17 augustus 1995.

Ibidem; VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0003, fax FC to Annan on
international presence in Gorazde, 26 augustus 1995; im COO to DCMO on
Gorazde, 27 augustus 1995; im UNMO HQ to Team Leader Gorazde, 27
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augustus 1995; Srebrenica, 1801-1802. In Gorazde waren ook enkele
medewerkers van het ICRC actief.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0003, im DCMO to CMO, Gorazde
update on UNMO deployment, 28 augustus 1995; fax FC to Annan,
international presence in Gorazde, 26 augustus 1995.

Interview Ton Kolsteren, 28 september 2020.

VNA, DPKO S-1829-0341-0002, nr 1604, weekly sitrep 28 aug — 4 sept
1995 to Annan, 5 september 1995.

VNA, DPKO S-1829-0341-0001, nr 1677, cc FC to Annan on UNMO’s for
Gorazde, 15 september 1995.

VNA, UNPROFOR S-1838-0180-0002, UNMO Gorazde to UNMO HQ,
summary of meetings concerning BiH challenge for incoming UNMO’s, 25
september 1995; UNMO Gorazde to HQ UNPROFOR, BIH clearance for
incoming UNMO’s, 24 september 1995.

VNA, DPKO S-1829-0340-0001, nr 1917, weekly sitrep 10 — 16 okt 1995 to
Annan, 17 oktober; S-1829-0340-0004, nr 1813, weekly sitrep 26 sept — 2
okt 1995 to Annan, 4 oktober 1995.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0001, im UNMO HQ on UNMO
deployment to Banja Luka, 14 oktober 1995; im UNMO HQ BHC to
UNMO HQ on deployment of UNMO in Republic of Srpska, 13 oktober
1995.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0001, fax UNMO HQ to RSMO and
SMO’s on UNMO movement on BSA territory, 13 oktober 1995.
Srebrenica, 1768-1769, 1854-1871.

Interviews: Harm de Jonge, 20 juni 2019 en Ad van Baal, 21 augustus 2019.
VNA, DPKO S-1838-0345-0001, Z-740, cc Akashi to Annan on shelling in
Sarajevo; possible use of airstrikes, 8 mei 1995; TK, 22181, 94-95, nr 114,
verslag van een mondeling overleg (hierna: vmo) op 29 juni 1995, 3
augustus 1995, 6.

NIOD, De val van Srebrenica, 71-82, 85; Srebrenica, 1871-1875. Zie ook:
Srebrenica, 1673-1676, 1776-1783, 1841-1852, 1854-1871, 1876-1883,
1889-1893, 1903-1908.

Voorhoeve, Veilige gebieden, 185-192.

TK, 22181, 91-92, nr 19, brief van de Ministers van Buitenlandse Zaken en
Defensie aan de voorzitter van de Tweede Kamer (hierna: brief), 3 maart
1992, 3; 92-93, 22181, nr 28, vmo, 31 augustus 1992, 1, 4, 7; Defensiekrant
nr. 18, 14 mei 1992, 1.

TK, 22181, 92-93, nr 27, vmo, 21 september 1992, 4.

TK, 22181, 91-92, nr 22, vmo, 26 augustus 1992, 2.

Idem, nr 22, vmo, 26 augustus 1992; nr 23, 24, brieven, 24 augustus en 1
september 1992, 2-3, 4; 92-93, 22181, nr 27, vmo, 21 september 1992, 6-9.
TK, 22181, 91-92, nr 22, vmo, 26 augustus 1992, 13.

Idem, 2. Onder meer aan de hand van informatie van de operatiecentra van
de krijgsmachtdelen, die nauw in contact stonden met de eenheden ter
plaatse, hield de minister van Defensie een vinger aan de pols.

TK, 22181, 91-92, nr 23, brief, 24 augustus 1992; 92-93, 22181, nr 28, vmo,
31 augustus 1992.

TK, 22181, 92-93, nr 28, vmo, 31 augustus 1992.

Idem, 2-3.

Idem, 2, 10-11, citaat 2.
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Idem, 2, 7, 10.

SIB-def, AVJ, DAB, DB-26, nr D92/272 en D92/287, nota’s van DAB aan
min-def, verzoek extra waarnemers voor UNPROFOR-II, 22 juni 1992 en 8
juli 1992.

Wondergem, Je komt anders terug, 15-16.

TK, 22181, 92-93, nr 29, brief, 6 oktober 1992, 3-4.

TK, 22181, 92-93, nr 29, brief, 6 oktober 1992, 4; SIB-def, AVJ, DAB, DB-
26, nr D92/454, spreekpunten min-def voor het plenaire Joegoslavié-debat
in de Tweede Kamer (hierna: spreekpunten minister), 22 oktober 1992.
TK, 22181, 91-92, nr 22, vmo, 26 augustus 1992, 13, 14; 92-93, 22181, nr
29, brief, 6 oktober 1992, 5.

SIB-def, AVJ, DAB, DB-26, nr D92/454, spreekpunten minister, 22
oktober, 1992.

TK, 23591, 94-95, nr 2, motie Van Middelkoop, 21 december 1994; nr 3,
brief, 17 januari 1995; nr 4, vmo, 26 januari 1995; nr 5, brief, 28 juni 1995;
Srebrenica, 1699-1700.

Krediet en Poharnok, ‘UNTSO waarnemer verhuist’, 23; Buurman en
Poharnok, ‘Het vervolg’, 4-6.

TK, 22181, 92-93, nr’s 31, 46, brieven, 25 januari, 3 mei 1993; nr’s 41, 49,
vmo, 24 februari, 12 mei 1993.

Idem, nr’s 30, 31, brieven, 13 november 1992, 25 januari 1993.

Idem, nr 31, brief, 25 januari 1993, 6.

Idem, nr 41, vmo, 24 februari 1993, 7, 11-13.

Idem, nr 41, vmo, 24 februari 1993.

Idem, nr’s 51, 52, 60, vmo, 11 juni, 2 juli, 17 september 1993; 93-94,
22181, nr 64, brief, 15 november 1993.

TK, 22181, 93-94, nr 67, vmo, 7 december 1993.

Ter Beek, Manoeuvreren, 187, 195.

TK, 22181, 92-93, nr 56, brief, 26 juli 1993, 6; nr 60, vmo, 17 september
1993, 14-15.

TK, 22181, 93-94, nr 63, verslag van een werkbezoek, 21 oktober 1993, 1,
2,5.

SIB-def, AVJ, archief Directie Juridische Zaken (DJZ), DB-172, nummer
JZN93/0862/413, concept nota van Directeur Juridische zaken (namens
min-def en min-buza) aan de Minister en Staatssecretaris van Defensie,
betrokkenheid parlement bij uitzendingen/“Middelkoop”, 15 december
1993, 2, 12-13.

TK, 22181, 93-94, nr 72, brief, 11 februari 1994.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-640, fax Pollé aan KL-crisisstaf over Veiligheid
NL troepen in Bosnié en plan PROTECT, 15 februari, 1994.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-681, DIS/94/095/398, brief van hoofd Militaire
Inlichtingendienst aan codrdinator CVIN en plv DGPZ min-buza over de
informatiepositie van de MID in ex-Joegoslavié, 18 februari 1994.

TK, 22181, 93-94, nr’s 73, 74, vmo, 9 februari 1994 en 18 februari 1994.
SIB-def, AVJ, secretaris generaal (SG), EB-203, DEU/108, brief van min-
def en min-buza aan TK mbt voormalig Joegoslavié, 30 maart 1994.

TK, 22181, 93-94, nr 77, brief, 15 april 1994, 4-5; nr 79, vmo, 8.

Ter Beek, Manoeuvreren, 209-213.

Interview Ton Kolsteren, 28 september 2020. De Koninklijke Landmacht
was het krijgsmachtdeel dat verantwoordelijk was voor alle
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179

180

181

182
183
184
185

186
187

188

randvoorwaarden voor de uitzending van alle Nederlandse waarnemers, dus
ook de luchtmachtofficieren.

NIMH, CV, UU, dossier overigen, onderzoek GDKL, 1; Interview Gerard
Bastiaans, 28 oktober 2019; mailwisseling auteur met Bastiaans, 20
september 2020. Ook de Afdeling Individuele Hulpverlening ondervond
problemen bij het vaststellen van het aantal uitgezonden militaire
waarnemers. De operationele personeelsafdeling van de bevelhebber der
Landstrijdkrachten kon in 1997 geen sluitend personeelsbestand leveren
voor het onderzoek van de GDKL.

NIMH, CV, ECMM, dossier lokatiestaten.

Interview Ton Kolsteren, 28 september 2020.

Ibidem; Klep en Van Gils, Van Korea tot Kabul, 302-305. Op het
UNPROFOR hoofdkwartier in Zagreb bekleedden vier Nederlandse
kolonels in de periode tussen 22 september 1992 en 27 juli 1995 de functie
van ‘hoofd landoperaties’. Dit waren achtereenvolgens de kolonels R.
Kampman, M.J.H. Bevers, H.A.J. Bokhoven en jhr. J.H. de Jonge. Verder
vervulden brigadegeneraal G.J.M Bastiaans tussen 1 november 1993 en 16
november 1994 de functie van CMO en generaal-majoor A.M.W.W.M
Kolsteren tussen 21 juni 1995 en 1 februari 1996 de functie van chef-staf
UNPF. In Sarajevo, op het hoofdkwartier van het Bosnia-Herzegovina
Command, bekleedden vier brigadegeneraals in de periode tussen februari
1994 en het akkoord van Dayton de functie van chef-staf. Dit waren
achtereenvolgens A.P.P.M van Baal, J.W. Brinkman, C.H. Nicolai, en
F.J.A. Pollé.

TK, 22181, 94-95, nr 92, vmo, 6; Interviews: Gerard Bastiaans, 30 januari
2019; Ad van Baal, 21 augustus 2019 en Jan-Willem Brinkman, 29 oktober
2019.

Interview Ad van Baal, 21 augustus 2019.

Interviews: Ad van Baal, 21 augustus 2019 en Jan Willem Brinkman, 29
oktober 2019.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-651, memo aangaande aansturing
vredesoperaties en aantekening van de afdeling operationele zaken van de
defensiestaf aan de P-CDS over beleidsaansturing van grotere
vredesoperaties, 15 juni 1994. De defensiestaf stelde medio juni 1994 een
informatieplicht aan het DCBC en dus de CDS in.

Interview Gerard Bastiaans, 28 oktober 2019.

Interview Jan Willem Brinkman, 29 oktober 2019.

Interview Ton Kolsteren, 28 september 2020.

NIMH, CV, UU, dossier Buisman, mailwisseling tussen auteur en Buisman,
17 augustus 2019; Interviews: Rob van Zanten, 6 en 13 april 2018; Herman
Bennema 25 februari 2019; Albert Buisman, 28 maart 2019 en Arno
Schouwenaars, 8 augustus 2019.

TK, 22181, 93-94, nr 81, brief, 5 juli 1994, 3.

22 aug 1994 werd er een nieuw kabinet gevormd: De nieuwe ministers van
het Ministerie van Buitenlandse Zaken en Defensie waren respectievelijk
H.A.F.M.O. (Hans) van Mierlo en dr. J.J.C. (Joris) Voorhoeve.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-604, Bezoek van de staatsecretaris van Defensie
aan de NL-eenheden in en rondom het voormalig Joegoslavié 10 t/m 15
oktober 1994 — enkele indrukken en conclusies, datum onbekend; TK,
22181, 93-94, nr 82; Srebrenica, 1678.
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SIB-def, AVJ, KL-CS/OPS, DB-321, nr 124/94, verslag werkbezoek van
CS KL-crisisstaf, C-KCT en hoofd Sie2/3 CVV, 30 mei 1994; nummer
CRST/648, verlag bezoek G3/G4 van de KL-crisisstaf, 15 juli 1994; verslag
werkbezoek G2 KL-crisisstaf, 14 september 1994.

SIB-def, AVJ, KL-CS/OPS, DB-321, nr S94/061/2015, verslag van een
werkbezoek van het hoofd operationele zaken en de NL militair adviseur bij
de VN aan vmlg Joegoslavié tussen 29 mei en 6 juni 1994, 10 juni 1994.
SIB-def, AVJ, DCBC, DB-577 en 604, nr S94/061/2984, nota CDS aan
min-def over NL eenheden in vmlg Joegoslavié, 8 september 1994; DB-613,
nota van CDS aan de min-def over terugtrekking uit vmlg Joegoslavig, 7
december 1994, 1, 7.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-578, verslag werkbezoek van de IGK aan vmlg
Joegoslavié, november 1994,

‘Al 5 Nederlanders gegijzeld door Bosnische Serven’, de Telegraaf 16 april
1994; ‘Vermiste waarnemer van VN meldt zich’. Algemeen Dagblad 18
april 1994,

TK, 22181, 94-95, nr 86, brief, 17 november 1994, 2.

Idem, nr’s 85, 86, brieven, 8 en 17 november 1994; nr 92, vmo, 23 maart
1995; Srebrenica, 1682-1686, 1689; Voorhoeve, Veilige gebieden, 47-51.
SIB-def, AVJ, DCBC, DB-577, memo COS BHC aan CDS, BLS en KL
crisisstaf, 1 november 1994; nummer S94/061/3731, nota P-CDS aan min-
def, 2 november 1994.

TK, 22181, 94-95, nr 87, vmo, 23 november 1994.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-577, nr S94/061/3731, nota P-CDS aan min-def,
2 november 1994; DB-578, nota sous-chef operationele zaken aan min-def,
17 november; nr S94/061/4117, nota P-CDS aan min-def, 29 november
1994,

Interview Ad van de Kreeke, 4 april 2019; NIMH, CV, UU, dossier van de
Kreeke, field efficiency report capt. vd Kreeke, 16 februari 1995.

SIB-def, AVJ, Archief Directie Voorlichting (DV), DB-189, nr V94027460,
nota van plv directeur voorlichting aan min-def, 28 november 1994; brief
van min-def aan de relaties van 90 militairen die in Bosnié worden
vastgehouden, 29 november 1994; Srebrenica, 1689.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-676, situatierapporten DCBC, 21 november — 2
december 1994.

VNA, UNPROFOR S-1837-0137-0001, MSC-3975, cc Annan to Akashi on
restrictions on freedom of movement of UNPROFOR personnel, 30
november 1994,

VNA, UNPROFOR S-1838-0157-0004, daily sitrep(s) UNMO HQ Zagreb,
23 November 1994.

Idem, 25, 26 November 1994; S-1838-0157-0005, SMO’s assessment, 29,
30 november en 1, 3, 4, 5 december 1994; S-1838-0158-0001, nr 670, daily
sitrep UNMO HQ Zagreb, 7 december 1994.

Interview Ton Kolsteren, 28 september 2020.

VNA, UNPROFOR S-1838-0157-0004, daily sitrep UNMO HQ Zagreb, 23
november 1994; SIB-def, AVJ, DV, DB-189, Brieven van min-def aan
mevrouw Venekamp, Beglinger, de Koning, Heerink, van de Kaaij, van de
Kreeke, 7 december.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-676, situatierapporten DCBC, 5-7 december
1994; Brantz, De Srebrenica dagboeken, 79-81.
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VNA, UNPROFOR S-1838-0157-0005, nr 674, daily sitrep from UNMO
HQ Zagreb, 9 december 1994.

SIB-def, AVJ, DV, DB-189, briefwisseling tussen plv directeur DV en COS
BHC, 9 en 29 december 1994,

Interviews: Peter Gemser, 2 april 2019; Gerrit van Cooten, 27 februari 2019;
Freek Drenth, 29 mei 2019; Jan Venekamp, 28 mei 2019; Theo van
Kralingen, 20 mei 2019; Albert Strijker, 22 mei 2019; Hans Heerink, 19
augustus; Jan van den Dool, 22 mei 2019; Willem Heesbeen, 12 juni 2019;
Gerard Wondergem, 16 januari en 13 februari 2018 en Ad van de Kreeke, 4
april 2019.

NIMH, CV, UU, dossier Heerink, uitnodiging commandant KL-crisisstaf F.
Polle voor bijzondere thuisfrontbijeenkomst te Utrecht, 1 december 1994;
Interview Hans en Nettie Heerink, 19 augustus 2019.

Brantz, ‘Brantzhaard’, 20.

TK, 22181, 94-95, nr 92, vmo, 23 maart 1995, 5.

Srebrenica, 1749-1766.

VNA, UNPROFOR S-1838-0079-0002, Opplan Protect Sector South, juli
1994; S-1838-0079-0001, Sector South security plan, 30 november 1994,
Zie ook: Srebrenica, 1749-1766.

TK, 22181, 93-94, nr’s 74, 79, vmo, 18 februari, 16 juni 1994; nr’s 77, 81,
82, brieven, 15 april, 5 juli, 16 september 1994; 94-95, nr’s 87, 92, vmo, 23
november 1994, 23 maart 1995; nr’s 84, 85, 86 brieven, 10 oktober, 8
november, 17 november 1994; nr 108, verslag van een werkbezoek, 5 juni
1995; SIB-def, AVJ, DCBC, DB-604, nr S/95/061/1517, nota CDS aan min-
def over bezoek aan Joegoslavié, 6 april 1995; VVoorhoeve, Veilige gebieden,
47-51.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-639, fax min-buza over UNPROFOR/chief NL
UN Military Observers, 16 maart 1995; fax Biegman aan min-buza en min-
def over UNPROFOR/SMEDLO en sector NE/UNMO, 17 maart 1995.
SIB-def, AVJ, DCBC, DB-668, verslagen van tweewekelijks bunkeroverleg
DCBC tussen januari en april 1995. Citaat uit bunkeroverleg DCBC van 24
maart 1995.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-750, DC-58-163, fax EBUevff Belgrado on UN
Hostage, 26 mei 1995; DC-58-161, gegijzelde UNMO’s in Bosnié-
Herzegowina, 26 mei 1995; DC-58-165, fax commcen MOD NL aan
DCBC, doogestuurd incident report on the capture and taking hostage of
UNMO?’s, 26 mei 1995.

Interview Mark Helgers, 11 april 2018.

SIB-def, AVJ, DCBC, DB-750, DC-58-162, bericht EInt Blom uit Sarajevo
aan Sitcen BLS over toestand majoor Gelissen, 27 mei 1995; DC-58-159,
fax COS BHC aan crisisstaf BLS, aanwezig personeel in Sarajevo en
namenlijst NLD UNMO’s, 28 mei 1995.

SIB-def, AVJ, KL-CS/OPS, DB-323, CRST/2445, fax G3 aan DCBC over
de situatie in Bosnié, 29 mei 1995.

TK, 22181, 94-95, nr 94, brief, 4 mei 1995.

Idem, nr 101, vmo, 6 juni 1995, 10-11.

SIB-def, AVJ, DAB, DB-27, D95/073, nota van D-DAB aan min-def over
vmlg Joegoslavié, 16 februari 1995.
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TK, 22181, 94-95, nr 94, brief, 4 mei 1995; Interviews: Gerard Bastiaans,
28 oktober 2019; Jan Willem Brinkman, 29 oktober 2019 en Harm de
Jonge, 20 juni 2019.

Srebrenica, 1673-1676, 1776-1783.

Idem, 1774-1776.

TK, 22181, 94-95, nr’s 97, 99, brieven, 30 mei, 7 juni 1995; nr 105, vmo, 29
juni 1995, 15.

VNA, DPKO 1829-0349-0004, msc 1911, cc Annan to Akashi on minutes
of TCN, 7 juni 1995; msc 1948, cc Annan to Akashi on minutes of TCN, 12
juni 1995.

TK, 22181, 94-95, nr’s 97, 99, brieven, 30 mei, 7 juni 1995, 2-3; nr 105,
vmo, 29 juni 1995, 15; Srebrenica, 1771-1776.

Srebrenica, 1771.

VNA, DPKO S-1829-0349-0004, 1864, cc Annan to Akashi on Malaysian
Demarche, 2 juni 1995.

Interview Ton Kolsteren, 28 september 2020.

VN-document: S/1995/444, 30 mei 1995; Srebrenica, 1799-1808.

SIB-def, AVJ, DV, DB-0190, brieven min-def aan mevrouw Gelissen,
Helgers en Ramakers, 7 juni 1995.

VNA, DPKO 1829-0349-0004, fax Kirudja (D-SRSG) to Akashi on
remaining hostages, 12 juni 1995; msc-1861, 1876, 1908, 1922 en 1974;
faxes Annan to Akashi on informal consultations to the Security Council, 2,
5,7, 8en 14 juni 1995.

VNA, DPKO 1829-0349-0003, msc-2008 en 2024, faxes Annan to Akashi
on informal consultations to the Security Council, 16 en 19 juni 1995.

TK, 22181, 94-95, nr’s 97, 99, brieven, 30 mei, 7 juni 1995; SIB-def, AV,
DCBC, DB-1093, fax BuZa aan PV New York over de vermissing van maj
van Baal, 13 april 1994; fax Buza aan Belgrado en Moskou over de
vermissing van maj van Baal, 14 april 1994; DB-1094, fax Moskou aan
MinBuza over vermissing van maj van Baal e.a., 15 april 1994; DB-750, fax
NL ambassade Belgrado aan BuZa over situatie VN-gegijzelden, 13 juni
1995; fax NLD MilAd PV-VN New York aan KL-crisisstaf over UN
detainees, 12, 13 juni 1995.
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november 1994, fax civil affairs sector Sarajevo to HCA Zagreb on the
meeting of experts on the implementation of the agreement on the freedom
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97

98

99

100

101

102

of movement in the Sarajevo area, 17 oktober 1994; fax Enrique Aguilar to
UNPROFOR HQ on mr. De Mello’s visit to sector South, 17 september
1994; civil affairs coordinators conference, 30 augustus 1994; S-1837-0093-
0004, im DFC to FC, Joint Commission meeting — 23 april, 25 april 1994;
S-1837-0089-0007, Z-1607, fax Akashi to Annan on meetings in Pale en
Sarajevo, 23 oktober 1994; S-1837-0158-0002, fax Stoltenberg to Annan on
meetings in Sarajevo and Pale, 14 april 1994.

SSA-buza, DDI-DEU, 03348, pesc/pres/bon 957, visit to Pale ECMM-hom,
5 augustus 1994; pesc/pres/bon 860, minutes of the meeting between
ECMM-HOM and RSK leadership, 25 juli 1994.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0004, OPPLAN 14, implementation of a
peace proposal for BH, 7 december 1994; BHC oplan 001/95
implementation of the total cessation of hostilities, 30 december 1994; S-
1838-0181-0001, OPORDER 12 BHC monitoring of agreement by parties,
18 juni 1995; im DCMO to DFC on proposals for future UNMO liaison &
monitoring in Bosnia, 6 oktober 1995; S-1838-0183-0005, brief SMO sector
North for FC, 14 juli 1994; S-1838-0180-0001, fax UNMO HQ BHC to all
sectors on the progress on oporder 0001/95 expansion plan Annex A, 18
januari 1995; S-1838-0178-0001, comments DCMO on OpOrder Sector
South, 7 augustus 1995; Operation Instruction 13/94 implementation of
cease fire in UNPAs (hierna: Operation Instruction 13/94), 30 maart 1994.
SSA-buza, DDI-DEU, 03348, fax CHUM Jan-Uwe Thoms to HOM on main
areas of HUM activities, 1 september 1994; pesc/pres/ath 1314, future role
of ECMM, 19 juni 1994,

VNA, UNPROFOR S-1838-0183-0005, Brief UNMO HQ sector North for
FC, 14 juli 1994; S-1837-0199-0001, fax civil affairs HQ to civil affairs
sector South on confidence building measures: local meetings, 18 september
1994; S-1838-0105-0004, daily sitrep UNMO Dubrovnik, 1 april 1995; S-
1838-0220-0004, fax UNMO HQ sector SW to UNMO Visoko,
humanitarian information summary, 20 september 1994.

SSA-buza, ARA-DEU, 03858, ECMM humanitarian activity report 21/95,
25-31 mei 1995.

Interviews: Gerrit van Cooten, 27 februari 2019 en Peter Teeuw, 6 juni
2019.

VNA, UNPROFOR S-1838-0183-0005, fax UNMO team 11 SLun;j to
UNMO HQ sector North on meeting with CO 13bde, 8 mei 1995.
SSA-buza, DDI-DEU, 03346, ECMM weekly humanitarian activity reports
numbers 44/94, 45/94, 50/94, 51/94, 52/94, november, december 1994;
ARA-DEU 03858, ECMM weekly humanitarian activity reports numbers
4/95, 5/95, 6/95, 7/95, 8/95, 10/95, 11/95, 12/95, 13/95, 14/95, 15/95, 18/95,
20/95, 21/95, 22/95, 26/95, januari tot en met juni 1995; VNA,
UNPROFOR S-1838-0220-0004, fax UNMO HQ sector SW to UNMO
Visoko, humanitarian information summary, 20 september 1994; S-1838-
0096-0002, daily sitrep UNMO Gorazde, 16 agustus, 10 september, 5
oktober 1994.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0004, study into employment, 25 maart
1995.

VNA, UNPROFOR S-1838-0180-0001, UNMO distribution review,
november 1994,
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VNA, UNPROFOR S-1838-0220-0003, fax LO team Pale to General Rose,
letter dr. Karadzic, 28 december 1994; fax LO team Pale to sr political
officer SRSG office, letter general Mladic, 27 december 1994; fax LO team
Pale to G3 BHC, letter general Mladic, 23 december 1994; fax LO team
Pale to G3 BHC, approval letters general Mladic on heli mission, 18 dec
1994; fax LO team Pale to FC, flight approval SRSG, 30 november 1994; S-
1838-0220-0004, fax LO team Pale to SRSG Akashi and FC, letter general
Milovanovic, 27 oktober 1994; fax UNMO HQ BHC to UNMO team Pale,
letter general Milanovic, 17 februari 1995; NIMH, CV, UU, dossier
Rechner, mailwisseling met auteur, 11 augustus 2019. De UNMO’s werden
enkel nog gebruikt voor het doorgeven van ‘reguliere’ berichten (zoals
beschreven in hoofdstuk 3). Ze ondersteunden hiermee vooral de eigen
UNMO-organisatie in Bosnié.

NIMH, CV, UU, dossier Rechner, mailwisseling met auteur, 11 augustus
2019.

VNA, UNPROFOR S-1838-0180-0001, UNMO distribution review,
november 1994,

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0003, restructuring UNMO perspectives,
20 augustus 1995.

Ibidem.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0003, restructuring further UNMO views,
26 augustus 1995.

VNA, UNPROFOR S-1838-0181-0001, im DCMO to FC on ceasefire
agreement for Bosnia facilitation plan — UNMO deployment — force
commanders concurrence request, 12 oktober 1995; im DCMO to RSMO on
ceasefire agreement — UNMO facilitation measures, 12 oktober 1995; fax
RSMO to UNMO HQ on reinforcement of UNMO UNPROFOR, 9 oktober
1995; im DCMO to DFC on proposals for future UNMO liaison &
monitoring in Bosnia, 6 oktober 1995.

VNA, UNPROFOR S-1837-0199-0003, report round table conference civil
affairs 12 may, 16 mei 1994; fax on civil affairs committees, 17 mei 1994;
S-1838-0180-0002, opo 6/95 intermediate redeployment plan sector West, 6
juni 1995.

VNA, UNPROFOR S-1837-0129-0003, Britbat end of tour report, 23
oktober 1993.

Meier, Das Engagement der Schweiz in den Konflikten im ehemaligen
Jugoslawien, 151. Deze functie werd begin 1994 in het leven geroepen om
UNPROFOR onder de loep te nemen en ‘onregelmatigheden’ en
‘mandaatovertredingen’ voor het voetlicht te brengen.

VNA, UNPROFOR S-1837-0093-0005, fax FIG Peter Arbenz to FC, DFC,
COS UNPROFOR, intermediate report 6, UNPROFOR and humanitarian
organizations, 5 september 1994; S-1837-0199-0003, memo UNPROFOR
HQ on meeting with mr. van Hovell UNHCR, par 4, 29 juni 1994.

VNA, UNPROFOR S-1838-0178-0001, Operation Instruction 13/94, 30
maart 1994.

VNA, UNPROFOR S-1838-0195-0004, Minutes of the meeting held on 12
oct 1995 in Kiseljak, datum onbekend; Future humanitarian programme of
ICX by UNMO Anwarul Momen, 26 oktober 1995; record of meeting held
with Pogar village representative, 5 februari 1995; humanitarian conditions
reports on Zupca, Koritnik, Slivno, Mahala and Central Breza by UNMO
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119

120

121

122

123

124

125

126

Visoko, 16, 17, 18, 21, 24 november 1994; SSA-buza, DDI-DEU, 03348,
fax CHUM Jan-Uwe Thoms to HOM on main areas of HUM activities, 1
september 1994.

SSA-buza, DDI-DEU, 03346, ECMM weekly humanitarian activity reports
numbers 44/94, 45/94, 50/94, 51/94, 52/94, november, december 1994;
DDI-DEU, 03858, ECMM weekly humanitarian activity reports numbers
4/95, 5/95, 6/95, 7/95, 8/95, 10/95, 11/95, 12/95, 13/95, 14/95, 15/95, 18/95,
20/95, 21/95, 22/95, 26/95, januari tot en met juni 1995; VNA,
UNPROFOR S-1838-0220-0004, fax UNMO HQ sector SW to UNMO
Visoko, humanitarian information summary, 20 september 1994; S-1837-
0158-0002, fax Stoltenberg to the secretary general on meetings in Sarajevo
and Pale, 14 april 1994.

VNA, UNPROFOR S-1838-0178-0001, Oporder sector South, 7 augustus
1995.

VNA, UNPROFOR S-1836-0040-0002, Agreement between the
government Croatia and the UNPF-UNCRO on temporary measures in the
areas formerly known as ‘Sector North’ and ‘Sector South’, 6 augustus
1995.

VNA, UNPROFOR S-1838-0178-0001, Harston on formation of HRAT, 6
augustus 1995.

Idem, comments DCMO on OpOrder Sector South, 7 augustus 1995;
oporder sector South, 7 augustus 1995.

Idem, warning order HRAT, 5 augustus 1995; S-1838-0161-0002, fax H.
Al-Alfi sector South to UNCRO HQ on activities of human right action
teams, 28, 29 augustus 1995.

Idem, Harston on formation of HRAT, 6 augustus 1995; S-1836-0040-0002,
fax H. Al-Alfi to UNCRO HQ, visit to Knin’s cemetery, 15 augustus 1995.
VNA, UNPROFOR S-1837-0161-0002, daily report from the HRAT —
Knin, 14 augustus 1995.

Idem, sitreps Humanitarian crisis cell UNPF, 22, 25, 28, 29, 30 augustus
1995.

VNA, UNPROFOR S-1836-0040-0002, weekly reports sector South for
SRSG Akashi, 18 augustus, 1, 8 september 1995; activities of HRATS, 23,
24 augustus 1995; S-1837-0161-0002, activities of HRATS, 30 augustus
1995. Citaten uit: weekly report van 1 september.

VNA, UNPROFOR S-1837-0202-0004, data on population left in Sector
South and destroyed houses after OP Storm, recoverd by UNMO-teams, 13,
17 september, 4 oktober, 4 november 1995; fax UNMO sector South to
sector commander, UNMO-assessment of HRV in SS, 4 augustus 1995;
reports on Human Right Activities UNMO-team Donji Lapac, september,
oktober 1995; Human right summary report UNMO-team Donji Lapac,
september 1995; faxes UNMO team Gracac to UNMO HQ sector South,
humanitarian reports no 4, 6 en 7, 8, 18, 20 september 1995; Humanitarian
operations data UNMO team Gracac — HR violation in chronological order,
augustus, september 1995; UNMO-team Gracac village reports, augustus
1995; S-1837-0202-0005, Village records team Sinj, augustus, september,
oktober 1995; fax Human rights officer to human rights team on UNMO
team Sinj humanitarian activity summary, 11, 14 september 1995; Village
records team Zadar/Benkovac, september 1995; Major events in UNMO
team Zadar/Benkovac regarding human right activities, augustus 1995; S-
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139

140

1837-0161-0002, fax Sector South to UNCRO HQ on activities HRATS, 29,
30 augustus 1995.

VNA, UNPROFOR S-1836-0040-0002, fax H. Al-ALfi sector South to
UNCRO HQ on developments in Sector South, 14, 15, 20 augustus 1995;
weekly reports sector South for SRSG Akashi, 11 augustus 1995.
https://www.icty.org/x/cases/gotovina, judgement, 15 april 2011, 153-154.
EEAS, ECMM, box 32, A080-030, fax CC B to HQ Sarajevo on
exhumation of mass graves, 19 juni 1996.

EEAS, ECMM, box 32, A080-010, letter DHOM pol Brendan Ward to
commission for detained and missing persons on attendance of ECMM
monitors at exhumations, 12 juli 1996.

EEAS, ECMM, box 32, A080-010, letter mr. Graham T. Blewitt to ECMM
HQ on monitoring mass graves exhuminations, 11 juli 1996.

EEAS, ECMM, box 32, A080-030, special report on mass graves in Sanki
Most area, 18 januari 1996.

EEAS, ECMM, box 32, A080-020, letter president of the Croatian
commission for detained and missing persons to ECMM, invitation to attend
exhumations, 9, 12, 19, 26, 30 juli, 16, 23, 30 augustus, 4, 13, 20, 23, 30
september, 11, 22, 25, 31 oktober, 11, 15, 18, 22 november, 2, 5, 17
december 1996, 17 januari, 17, 28 februari, 7, 11, 14, 26 maart, 21, 25 april
1997; A080-030, special report team B2 on exhumation, 11 april 1996;
special report team B2 on human rights issues (mass graves), 16 februari
1996; special report team Z1 on an alleged mass grave in Maline, 9 februari
1996.

EEAS, ECMM, box 32, A080-030, special report on suspected war crime, 3
maart 1996.

SSA-buza, DDI-DEU, 03348, memorandum EG monitormissie / behoud
van cultureel erfgoed vmlg Joegoslavié, 4 maart 1994,

SSA-buza, ZAG-Kroatié-0135, fax HOD-NL aan DAV/LSO over
monitoring cultureel erfgoed, report on factfinding mission in march 1994
(hierna: report Boeles march), 5 mei 1994; NIMH, CV, ECMM, dossier
egodocumenten, diplomaat in uniform, 16 mei 1994.

SSA-buza, DDI-DEU, 03348, daily ECMM morning briefing humanitarian
section on cultural heritage, 15 juni 1994; NIMH, CV, ECMM, dossier
egodocumenten, NRC handelsblad aan Jan Boeles, 20 juli 1994.
SSA-buza, DDI-DEU, 03348, EC monitor mission personnel, 15 november
1994; letter ambassador J von Stuelpnagel to Dutch minister of foreign
affairs, 18 juli 1994. Omdat de Nederlandse diplomaat eigenlijk onmisbaar
was, verzocht de Duitse head of mission, Paul-Joachim von Stilpnagel,
medio juli 1994 de minister van Buitenlandse Zaken, Peter Kooijmans,
Boeles een half jaar langer beschikbaar te stellen. Kooijmans stemde hier
echter niet mee in.

NIMH, CV, ECMM, dossier diversen, minutes of HRC’s conference in
Zagreb, Annex D, 27 juni, 16 juli 1994.

SSA-buza, ZAG-Kroatié-0135, report Boeles march, 4 mei 1994; NIMH,
CV, ECMM, dossier diversen, memo van HOD-NL aan DAV over verslag
cultural heritage, 9 juni 1995; dossier egodocumenten, NRC handelsblad
aan Jan Boeles, 20 juli 1994; VNA, UNPROFOR S-1837-0215-0004,
cultural heritage report number 4 on the situation in Croatia and Bosnia,
februari 1996.
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Interview Maarten van Oppenraaij, 23 augustus 2019.

VNA, UNPROFOR S-1837-0089-0007, directive 015 Akashi to all
UNPROFOR personnel on the carriage of non-UNPROFOR goods in
UNPROFOR vehicles, 27 juli 1994; S-1838-0204-0005, im CMO to RSMO
on smuggling and illegal trade, 27 jui 1994.

Interviews: Maarten van Oppenraaij, 23 augustus 2019; Peter Teeuw, 6 juni
2019 en Jan Venekamp, 28 mei 2019.

SIB-def, ECMM, doos 21, fax van HOD-NL aan DAV/LSO over ECMM en
ammunitie in Nederlandse melkpoeder, 29 maart 1994; NIMH, CV, ECMM,
dossier egodocumenten, diplomaat in uniform, 16 mei 1994,

Interviews: Michel Roelen, 14 mei 2018 en Dirk Achterberg, 4 maart 2019.
Interview Harry Konings, 27 oktober 2020.

NIMH, CV, UU, dossier Bastiaans, fax brigadecommandant van de
Koninklijke Marechaussee M. Baas aan CMO Bastiaans over vervoer van
wapens en munitie door Nederlandse militair (hierna: fax vervoer wapens en
munitie), 31 maart 1994; Brantz, Srebrenica dagboeken, 82.
https://www.icty.org/x/cases/mladic/trans/en/1604281T.htm.

VNA, UNPROFOR S-1837-0089-0007, Akashi to Annan on meetings in
Pale and Sarajevo, 23 oktober 1994.

VNA, DPKO S-1829-0345-0003, Z-686, cc Janvier to Annan on
investigations Sector North, 29 april 1995.

NIMH, CV, UU, dossier Bastiaans, fax vervoer wapens en munitie, 31
maart 1994.

https://www.icty.org/case/mladic, judgement volume IV, 22 november 2017,
2215-2220.

Interviews: Rolf Jerzykowski, 16 mei 2019 en Wil Rijvers, 18 juni 20109.
VNA, DPKO S-1829-0350-0003, nr 1135, fax Annan to Akashi on Sector
East press guidance, 10 april 1995.

VNA, DPKO S-1829-0350-0003, nr 1154, fax Annan to Akashi on Sector
East press guidance, 11 april 1995;
https://www.chicagotribune.com/news/ct-xpm-1995-04-12-9504120193-
story.html

Ibidem.

Interviews: Gerrit van Cooten, 27 februari 2019; Dirk Achterberg, 4 maart
2019; Tom Giesbers, 19 februari 2019; Werner Gebhart, 17 juni 2019;
Ronald Komen, 14 augustus 2019; Guido Schrouff, 14 februari 2019 en
Michel Roelen, 14 mei 2018.

The Blue Helmets, 550, 553. https://www.icty.org/x/cases/gotovina/,
judgement I, 15 april 2011.

VNA, DPKO S-1829-0345-0001, Z-737, cc FC to Annan on developments
in Croatia, 8 mei 1995; citaat uit: SSA-buza, ZAG-Kroatié-0135, fax HOD-
NL aan DAV over geloofwaardigheid ECMM/gedrag Croatische soldaten in
Slavonié, 10 mei 1995.

NIMH, CV, ECMM, dossier Drolinga, geobjectiveerde samenvatting van
hoofdstuk 2 ‘Operatie Flash’ en verklaring van luitenant-kolonel G.
Papacharalampous, 8 augustus 2016.

Ibidem.

https://www.icty.org/x/cases/gotovina, judgement I, 15 april 2011, 463.
Interview Koen van Gogh, 29 mei 2019.
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171
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VNA, DPKO S-1829-0345-0002, Z-724, cc Janvier to Annan on
developments in Croatia, 5 mei 1995.

VN-documenten: res 713, 25 september 1991; res 752, 15 mei 1992; res
757, 30 mei 1992; res 787, 16 november 1992; res 819, 16 april 1993; res
820, 17 april 1993; The Blue Helmets, 497-498.

Klep en Van Gils, Van Korea tot Kabul, 322-323; Bloed, The Conference, 8
9, 31, 32, 66.

Ten Cate, Sterven voor Bosnié, 76-77.

VN-documenten: res 787, 16 november 1992; res 838, 10 juni 1993;
S/25000, 21 december 1992; S/26018, 1 juli 1993.

VNA, UNPOFOR S-1837-0089-0007, fax HQ Croatia command to sector
East/West, Sanctions monitoring, 29 december 1994; Letter Akashi to Peter
Galbraith, 29 december 1994. VN-document: S/1995/444 par 32, 30 mei
1995.

VNA, UNPROFOR S-1837-0093-0005, im FC to CMO Bastiaans,
establishment of a FRY-BH border monitoring mission — planning
guidance/requirements, 22 juli 1994; S-1838-0181-0006, im CMO Bastiaans
to MA to the FC, deployment of a border force on the FRY/BH border, 9
augustus 1994; fax UNMO HQ sector East to HQ UNPF, implementation of
a monitoring mission on the border of BH and FRY, 16 augustus 1994; fax
UNMO HQ sector South to HQ UNPF, monitoring mission on the border of
B-H and FRY, 15 augustus 1994; fax UNMO HQ BHC to HQ UNPF,
UNMO BHC plan to support the implementation of a monitoring mission on
the border of B-H and FRY, 14 augustus 1994; DPKO S-1829-0333-0005,
cc Annan to Akashi, Troop contributors meeting, 27 september 1994; VN-
documenten: S/25000, 21 december 1992; S/26018, 1 juli 1993; S/1995/444
par 32, 30 mei 1995.

VN-documenten: res 943, 23 september 1994; S/1994/1074, 19 september
1994; S/1995/6, 5 januari 1995; Van Loo, Crossing the Border, 598-600;
Klep en Van Gils, Van Korea tot Kabul, 356-357; De Rossanet, War and
peace in the former Yugoslavia, 122.

SSA-buza, DDI-DEU, 05268, letter Carl Bildt to min-buza on report on the
functioning of the ICFY monitoring mission, 14 september 1995; VN-
document: S/1995/104, 3 februari 1995. Troepen leverende landen voor
deze missie waren: Belgié, Canada, Tsjechi€, Denemarken, Griekenland,
Italié, Duitsland, Finland, Frankrijk, lerland, Noord-lerland, Noorwegen,
Portugal, Rusland, Zweden, Spanje, Verenigd Koninkrijk en de Verenigde
Staten.

SSA-buza, DDI-DEU, 05268, letter Carl Bildt to min-buza on report on the
functioning of the ICFY monitoring mission, 14 september 1995; VN-
document: S/1995/865, 11 oktober 1995.

SSA-buza, DDI-DEU, 05267, fax O. Hattinga van ’t Sant aan Lkol
Besselink, ICFY missie, 17 mei 1995; gevu57/2252, fax min-buza aan PV
in Genéve, financiéle problemen ICFY missie, 12 april 1995; DEU-318/95,
memorandum plv. DEU aan plv. DGPZ, financiéle problemen ICFY missie,
11 april 1995; fax HOM Nieminen on ICFY, 6 maart 1995; gevil15/5473,
fax PV in Genéve aan min-buza, ICFY/expanded steering committee
10/3/95 monitormissie, 10 maart 1995; VN-documenten: S/1995/175, 2
maart 1995; S/1995/406, 18 mei 1995; S/1995/510, 25 juni 1995. Zie
S/1995/175, 2 maart 1995 appendix 2 voor alle crossing points.
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VN-documenten: S$/1995/255, 31 maart 1995; S/1995/302, 13 april 1995;
S/1995/406, 18 mei 1995.

VN-documenten: S/1995/255, 31 maart 1995; S/1995/302, 13 april 1995.
VN-document: S/1995/944, 10 november 1995; S/1995/1027, 11 december
1995.

SSA-buza, DDI-DEU, 05268, letter Carl Bildt to min-buza on report on the
functioning of the ICFY monitoring mission, 14 september 1995; VNA,
DPKO S-1829-0346-0003, fax Stoltenberg to Annan, ICFY mission report,
17 januari 1996; VN-documenten: S/1994/1124, 3 oktober 1994;
S/1994/1246, 3 november 1994; S/1995/6, 5 januari 1995; S/1995/104, 3
februari 1995; S/1995/175, 2 maart 1995; S/1995/255, 31 maart 1995;
S/1995/302, 13 april 1995; S/1995/406, 18 mei 1995; S/1995/510, 25 juni
1995; S/1995/645, 3 augustus 1995; S/1995/768, 6 september 1995;
S/1995/865, 11 oktober 1995; S/1995/944, 10 november 1995; S/1995/1027,
11 december 1995.

TK, 22181, 94-95, nr 94, brief, 4 mei 1995; VN-documenten: res 970, 12
januari 1995; res 988, 21 april 1995; res 1003, 5 juli 1995; res 1015, 15
september 1995.

Klep en Van Gils, Van Korea tot Kabul, 357.

Ten Cate, Sterven voor Bosnié, 78.

Ibidem.

Zie ook: Borger, The Butcher’s trial; Cigar en Williams, Indictment at The
Hague.

Zie ook: www.ICTY.org. Op 27 november 2017 deed het ICTY nog een
uitspraak in een hoger beroep van Jadranko Prli¢ en 5 anderen, maar hun
aanvankelijk uitgesproken vonnissen van 29 mei 2013 bleven onveranderd.
Radovan Karadzi¢, Vojislav Seselj zijn in hoger beroep gegaan tegen de hen
opgelegde vonnissen, maar in deze processen is inmiddels uitspraak gedaan
door het MICT. Karadzi¢’ 40 jarige celstraf werd op 20 maart 2019
gewijzigd in een levenslange gevangenisstraf. Seselj zijn vrijspraak werd
gedeeltelijk omgezet in 10 jaar gevangenisstraf die hij op moment van de
uitspraak reeds had uitgezeten gedurende zijn initiéle proces.
www.icty.org/en/cases/key-figures-cases, uitspraken van alle 90
veroordeelden en 18 vrijgesproken aangeklaagden.

EEAS, ECMM, box 32, A080-010, letter HOM to mr. Graham T. Blewitt, 3
oktober 1995; letter mr. Graham T. Blewitt to ECMM, 11 juli 1996; SSA-
buza, DDI-DEU, 05268, pesc/pres/mad 871, elements for an answer to the
request by the ICTY, 19 september 1995;
www.icty.org/x/cases/kordic_cerkez, judgement, 26 februari 2001, 230-231;
www.icty.org/case/mladic, judgement I, 22 november 2017, 185, 197, 206-
207, 225, 227-231, 236; www.icty.org/case/karadzic, judgement, 24 maart
2016, 19, 555, 559-563, 566,-567, 573, 729, 1334-1337,
www.icty.org/x/cases/gotovina, judgement I, 15 april 2011, 81-83, 153, 253-
257, 260, 289, 331, 335, 365, 369-370, 436, 440-441, 445, 448, 452, 460,
463, 476, 483, 485, 488, 490, 495-496, 498, 501-503, 510.

VNA, UNPROFOR S-1837-0035-0001, im DFC to head of civil affairs on
proposed guidelines for UNPROFOR cooperation with war crimes tribunal
officials, 23 juli 1994; www.icty.org/x/cases/gotovina, judgement I, 15 april
2011, 365.
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199
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204

www.icty.org/x/cases/perisic, judgement, 6 september 2011 459;
www.icty.org/case/mladic, judgement vol I1, 22 november 2017, 950, 1015;
www.icty.org/x/cases/galic, judgement, 30 november 2006, 209, 271;
www.icty.org/case/karadzic, judgement, 24 maart 2016, 123, 131, 846;
www.icty.org/case/dragomir_milosevic, judgement, 12 december 2007, 144;
www.icty.org/x/cases/krajisnik/trans/en/040528IT;
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Conclusie
1 Binnen de ECMM en de UNMO-organisatie waren maar enkele vrouwelijke

officieren als waarnemer actief. Ook Nederland stuurde tussen 1991 en 1995
maar enige vrouwelijke officieren naar de Balkan.
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